BIENVENUE. WELCOME. BENVENUTO.
VITEJTE V ZAMKU vV OBLACICH

(szg'/‘z‘() St svtty /Jogyz‘.

Hrozilo, ze muj prvni den v profesi chiivy bude naprosty
propadak.

»Jsi ur¢ité ta nejhorsi chtiva na svété, Fanny Funkeova,*
tvrdil i Don, kdyz jsem kolem néj hore¢né probéhla a pri-
tom huldkala: ,,Kluci! To neni legrace!“

,»Jo, prosim, prosim, prosim!“ napodoboval mé Don. ,,Ji-
nak mé totiz vyhodéj.“

To bylo mozné. A pritom jsem prestala davat pozor
asi tak na minutu. Na moji obhajobu: Ztratit déti na sné-
hu z o¢i jde rychleji, nez se zda. Tim spis, kdyz se odpli-
z1 pry¢ a maji na sobé bilé bundy, bilé oteplovacky a bilé
cepice. Takové obleceni by prece mélo byt ze zakona za-
kazané. Daleko se dostat nemohly, v kopci byla tfpytiva
sne¢hova pokryvka nedotcena. Tady v okoli zapadni stra-
ny hotelu byla ovSem cela fada schovavacek pro malické,
vychytralé déti v maskovacim oblec¢eni. Mohly se schovat
za jakoukoli hromadu snéhu, za nékterym ze stromd, ale
tfeba i kupa dfivi na podpal nebo zidka poskytovaly per-
fektni ukryt.



Pfimhoufila jsem o¢i proti slunicku. Na vecer a pres va-
no¢ni svatky hlasili, ze bude padat snih, ale nebe zatim po-
tad bylo zarivé modré a snih jako by se vsadil s okny a mé-
dénymi vézemi, vézickami a stfechami, kdo se bude tipytit
vic. Dole v idoli v§ak byla od v¢erejsiho rana mlha. A pra-
vé témto povétrnostnim podminkdm vdécil hotel za svoje
jméno: Zdmek v oblacich.

»Neobvyklé ticho, Ze ano?“ Don Burkhardt junior mi
ptipomnél, Ze ted neni ¢as obdivovat §vycarské hory. ,,Snad
ti mali mezitim neumrzli...“

Don sedél na velkych sanich, na kterych se ke vchodu
do sklepa tahalo dfevo na topeni, kyval nohama a olizo-
val zmrzlinu v kornoutu, kterou si musel osobné obsta-
rat v kuchyni. Dfevo jednoduse shodil pred ceduli ,Vitejte
v Chateau Janvier do snéhu.

Ta zmrzlina mi vnukla napad. ,Hele, kluci! Nedali byste
si dobrou zmrzlinku?“ ktikla jsem.

Nikdo ani nedutal.

Don se pobavené zahihnal. ,,Neméla ses tim ¢eskym se-
zonnim pracovnikem nechat rozptylit od svych vlastnich
povinnosti, Fanny Funkeova.“

»1y radsi posbirej to dfevo, jestli nechce$ mit problé-
my,” doporucila jsem mu.

Don byl sice na svych devét let maly a spi§ hubeny
a diky prsacku a cituplnym hnédym oc¢im vypadal ohrom-
né nevinné, tajné jsem z néj ale méla strach. Padaly z néj
véty, které ani trochu neodpovidaly jeho véku, coz mé iri-
tovalo i proto, Ze mluvil jasnym détskym hlaskem s rozto-



milym $vycarskym prizvukem a k tomu trochu $islal, coz
bylo taky roztomilé. Jeho podivny zvyk oslovovat lidi jen
celym jménem, k némuz obcas pripojil i misto pivodu,
pridavné jméno nebo vék - ,Mas oko na puncose, sedm-
nactileta Fanny Funkeova z Achimu u Brém® -, v sobé mé¢l
néco hrozivého jako z filmu o mafidnech, kdyz nékdo Sept-
ne ,,vim, kde bydlis“ a pak ti pred dvete polozi hlavu koné.
Kdyz mate Stésti.

Don a jeho rodice byli v hotelu Stamgasty a Don se tu
bajecné vyznal. Cely den se potuloval po domé, poslou-
chal rozhovory a pisobil pohromy, a pfitom se choval, jako
by mu cely hotel v¢etné lidi v ném patfil. Bylo jedno, jest-
li 8lo o persondl nebo hosty — Don jakymsi stradidelnym
zptisobem o vSech vSechno védél. I kdyby tajné prochazel
slozky zaméstnancti, coZ jsem si myslela, bylo strasidelné,
jak si vSechno do nejmensiho detailu pamatoval. Nakladni
vytahy, kancelafe nebo sklep — Don se poflakoval prede-
v$im tam, kam hosté neméli pfistup, a protoze byl tak maly
a roztomily, malokdy to mélo néjaké nasledky. Koho si ne-
omotal kolem prstu svym pohledem ranéné srnky, toho za-
strasil tim, Ze ho oslovil celym jménem a jen tak mimocho-
dem zminil svého zazobaného tatinka Dona Burkhardta
seniora a jeho pratelské vztahy s jednim ze dvou bratrt
Montfortovych, jimz hotel patfi. Kazdopadné se mnou to
tak délal. A ikdyz jsem se pokousela nedat to na sobé znat,
stejné jeho mafianské metody docela fungovaly. Predevci-
rem jsem ho nacapala, jak si zcela védomé a zamérné otira

ruce umazané od ¢okolady o sametovy zavés v malém ves-

10



tibulu v druhém patfe. Moje rozhofceni kvitoval se zamys-
lenym tsmévem. ,,Ach, Fanny Funkeova z Achimu u Brém,
ktera zanechala $koly, ma ocividné slabost pro ohyzdné za-
veésy!®

To mé poradné dozralo. Vechny zavésy a polstare v ce-
1ém patte byly usité ze stejné latky, prekrasné, tmavé cerve-
né a na nich byli matnou zlatou vysiti ptaci a kvétiny. Ne-
museli jste byt odbornik, abyste poznali, jak vzacné byly,
i kdyz ta ¢ervena uz v prubéhu let nejspis trochu vybledla.
Kdyz jste opatrné prejeli prsty po sametu, jako by vas skoro
taky pohladil.

»A vibec, neni snad tvym tkolem to tady vSechno udr-
zovat Cisté, pokojskd na vypomoc, Fanny Funkeova s leg-
ra¢nimi pihami?“ zeptal se Don. Predev¢irem jsem totiz
jesté nebyla pridélena na hlidani déti, ale na uklid domu.
»Co mysli§, kolik penéz kazdy den necha miij otec v tom-
hle hotelu? A co myslis, koho odsud spis§ vyhodi - tebe,
nebo mé? Na tvém misté bych byl rad, ze je to ¢okolada,
a vbrzku bych se pokusil ty fleky odstranit, nez ti sle¢inka
Miillerova zase ustédii kazani.“ (Odkud vtibec znal takové
vyrazy? Ani moje babicka tak nemluvila.)

»A na tvém misté bych zase co nejrychlejc zmizela, nez
té pretahnu prachovkou pres zadek!“ odsekla jsem, ale
Don se odtamtud odloudal s usmévem, protoze dobfte vé-
dél, ze vyhral. Sle¢inky Miillerové, mistni hospodyné, jsem
se totiz bala mnohem vic nez jeho. A kdyz jsem ze zavésu
kartacovala tu ¢okoladu, opravdu jsem na chvilku pocitila
vdek, Ze to je opravdu jen ¢okolada.
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»Jestli tu nékdo bude mit nepfijemnosti, budes to ty,”
fekl Don ted a olizoval svoji zmrzlinu. Ty jsi flirtovala
s osmatficetiletym kniratym Jaromirem Novakem, misto
abys davala pozor na déti. Mtizu to dokazat.“

»Ja jsem neflirtovala,“ uvedla jsem hned na pravou miru.
»Jen jsem Jaromirovi rychle pomohla rozmotat ten svételny
fetéz. Coz koneckoncti pati k mé praci.“ Nebyla jsem vylu¢-
né jen chiiva, podle popisu prace byla praktikantka v hotelu
»holka pro vSechno® a ,, kdykoli flexibilné pouzitelna".

Don zavrtél hlavou. ,Smala ses, davala sis praminek vla-
st za ucho a zaklanéla hlavu - to vSechno jsou v reci téla
znaky zenského tokani.“

»Nesmysl!“ vyktikla jsem nastvané. ,,Jaromir je na mé moc
stary a ma doma zenu a déti, které¢ miluje.“ A i kdyby byl
o dvacet let mladsi a single, nikdy bych s nim neflirtovala. Ja
totiz ze zasady neflirtuju. Uz jen to slovo ,flirtovat® mé dési.
»A mimocho...“ zarazila jsem se. Dontv oblic¢ej prozrazo-
val, jak moc ho té$ilo, Ze se tak vehementné hajim. Dokazo-
valo mu to totiz, Ze ho beru vazné. Ptitom to bylo to posled-
ni, co bych mu chtéla sdélit.

»lakze co ted? Vidél jsi ta dvojcata, nebo ne?“ zeptala
jsem se piikfe.

Don okamzité zménil taktiku. ,Vim dokonce, kde se
schovéavaji.“ Obdafil mé davérivym pohledem, ktery by
mu zavidél i Bambi. ,,Prozradim ti to, jestli mé moc pékné
poprosis.”

»Peékné prosim,“ fekla jsem trochu nerada.

»Moc pékné!“ pozadoval Don.
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»Moc pékné prosim,“ zaskfipala jsem zuby.

Don se potésené rozesmal. ,,Ted ti prozradim, proc jsi
$patna chiva: Jednoduse nevyzatuje$ pfirozenou autoritu.
Déti to citi.”

»A ja ti ted prozradim, pro¢ nemas zadné kamarady:
Jednoduse nevyzarujes zadnou prirozenou laskavost.“ Vy-
jelo ze mé driv, nez mi doslo, jak podlé to vlastné je. Zahan-
bené jsem se kousla do rtu. Opravdu jsem byla ta nejhor-
§1 chiiva na svété, kdyz zvladnu ztratit dva prtavé Sestileté
kluky jen proto, Ze jsem se na chvili otocila, a pak mam
jesté nutkavou touhu osobné zlikvidovat Bambiho. Pritom
jsem tuhle ro¢ni praxi v hotelu dostala nejspis jen proto, ze
jsem do Zivotopisu uvedla zkusenost se staranim se o mé
dva mladsi bratry, a tim jsem vzbudila dojem, Ze jsem né-
jak zvlast Sikovnd a mam rada déti.

»Auvajs!“ Don mi ze sani nastavil nohu a bylo to o vla-
sek, ale zvladla jsem to, aniz bych upadla. Mit rada déti, to
tak! Déti jsou jako morova rana. Ale nebylo to k ni¢emu:
Dva z nich jsem jesté musela najit. A to tfeti budu ted pros-
té ignorovat.

»Kluci! Kde jste? Pokusila jsem se znit pratelsky a vii-
bec ne vystresované, jako bychom si prosté jen hrali na
schovavanou. Nic se ani nepohnulo. Pritom predtim nedo-
vedli na chvilku drzet pusu a neustale mluvili v posahanych
rymech. Kdybych si zatracené aspon vzpomnéla na jejich
kfestni jména! Byla takova néjaka pseudoanglicky hipster-
ska jako... ,Joshi? Ashley? Kde jste? Copak si nechcete do-
stavét toho snéhulaka? Donesla jsem extra mrkev na nos.“
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Don se znova zahihnal. ,Nevi$ ani, jak se jmenuji, ty
neschopna Fanny. Tu karotku si mize$ stréit vi§ kam. Pro-
sté to vzdej!”

Délala jsem, ze ho nesly$im. V zadném pripadé to ted
nemtizu vzdat. Za posledni tfi mésice jsem se postavi-
la uz jina¢im vyzvam. A tak zI¢, jak to na prvni pohled
vypadalo, to tu zase neni. Moji praci bylo zabavit Baue-
rova dvojcata (Laramyho? Jasona?) na cerstvém vzdu-
chu, zatimco si jejich rodice v hotelu v klidu zabali véci
a odhlasi se. A kdyz se to tak vezme, nic jiného vlast-
né ani nedélam: Ti zatraceni spratci se urcité ohromné
bavi, Ze se jim podarilo zmizet a schovat se. Na Cerstvém
vzduchu.

»UZ jsi slySela néco o zanedbani povinné péce, budouci
byvala praktikantko Fanny Funkeova?“ Don lizal zmrzli-
nu. ,Doufam, Ze jsi dobfe pojisténa. Na tvém misté bych
se modlil, aby nepropadli trhlinou v ledovci. Jakmile za¢ne
snézit, ani patraci psi je nenajdou.”

Potlacila jsem nutkani zacpat si usi. Tohle dité¢ musi byt
ztélesnény dabel. Pokud vim, nebyly tu nikde zZadné trhliny
v ledovci, ale sama jsem slysela, jak ustragené znim. ,,Ne-
chcete si na rozloucenou jesté pohladit veverku?“

»Na to ti neskoci!” Don odcvrnkl jen zpola snézenou
zmrzlinu do snéhu. ,,Ale co, nebudu takovy. Bézeli timhle
smérem.“ Ukazal k nové bruslarské draze, kterou pred par
dny vykouzlili starou$ Stucky a Jaromir vedle prastarého
détského kolotoce. ,Myslim, ze se nejspi$ chtéli schovat

v«

v lyzarné.
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Zas tak blba jsem nebyla. Misto abych se vydala, kam
ukazoval, odhodlané jsem vyrazila opa¢nym smérem.
A opravdu - sotva jsem usla par metrii, zaslechla jsem po-
tla¢ované hihnani a uvidéla, jak se otfasla vétev ptilmési¢ni
jedle, kterou Jaromir a starous Stucky v listopadu obmotali
svételnym retézem, coz vSak zahrnovalo ponékud riskant-
ni horolezecky vykon. Jaromir totiz Splhal a starous Stucky
mu drzel svétla. Piilmési¢ni jedle se stromu fikalo proto, Ze
svétla na ném byla naaranzovana jen na vétvich sméfova-
nych k hotelu. Byla to uz tficet let stejna svétla, fikali mi, ale
protoze jedle za tu dobu vyrostla, ale svételny retéz ne, stacil
ted zkratka jen na ptilku stromu. Vecer se tedy tfpytila a za-
fila jedna strana jedle do oken hotelu, zatimco ta druha, ob-
racena k udoli, se tise a temné rozplynula do no¢niho nebe
stejné jako mésic. Ptilmési¢ni jedle taky tvorila hranici mezi
upravovanymi a osvétlenymi zelenymi plochami a pfirodou
ponechanou samu sobé. Ale ted kdyz bylo v§echno pod vy-
sokou vrstvou snéhu, to beztak nehralo zadnou roli.

Ten strom byl ovsem opravdu perfektni schovavacka,
kdyz jste mérili jen metr dvacet. Vétve byly ¢lenité, sahaly
az k zemi a pod nimi bylo nejspi$ utulno a sucho, postel
z mechu a jedlového jedli¢i, kam se snih zatim nedostal.

Abych ty déti nevyplasila, nesla jsem pfimo k nim, ale
priblizovala jsem se v nenapadném oblouku. ,,Tahle Baue-
rovic dvojcata jsou opravdu moc chytrd, jak se dovedou
schovat,” pronesla jsem okazale nahlas. ,Takova $koda, Ze
je nemiizu najit a ukdzat jim to obrovské prekvapeni, co
pro né mam. A nejsou to jen ty veverky...“
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Zpod jedle se ozvalo Suskani. Nedokdzala jsem potlacit
vitézoslavny tsmév.

Ale moje spokojenost netrvala dlouho.

»Nenechte se zblbnout, Jaydene a Ashi Bauerovi z Lim-
burgu na fece Lahn!“ vykfikl pfimo za mnou Don. Opustil
svoje misto na sanich, aby mi dal ztézoval Zivot. ,,Nema pro
vas zadné prekvapeni. A uz vitbec ne veverku! Chce vas jen
chytit a pak budete muset jet s rodi¢i domt a bude po leg-
raci! Radsi zmizte!*

»Jayden a Ash jsou tak chytti, Ze by nikdy nedali na
hloupého Dona,” pronesla jsem s nadéji v hlase, ale to uz
déti lezly zpod stromu ven a s povykem utikaly pres par-
kovisté. Don uznale zatleskal. Nezbylo mi nic jiného nez
se také rozbéhnout. Moji svéfenci bohuzel bézeli Spatnym
smérem, pry¢ od hotelu dolt k silnici. Zrucné preskocili za-
branu ze $pinavého snéhu, ktery sem nahrnula rolba, presli
vozovku a na protéjsi strané znovu lezli na sténu ze snéhu.

»Ne! To je nebezpecné!” kiikla jsem a Skrabala se za
nimi. Fakt to bylo nebezpecné. Po silnici toho sice moc ne-
jezdilo, protoze koncila tady nahofe u hotelu, ale kroutila
se vdobrodruznych serpentinach jako tfpytiva cernd stuz-
ka az dolt do udoli a byla pomérné prudka. Jesté prudsi
byl smrky porostly svah, na ktery rozesmaté déti vylezly.
Jako malé chytré opicky se pritom drzely nizko visicich
vétvi a bleskurychle ruckovaly dolt. Na rozdil od nich mé
nékolikrat roztata a zase zmrzla snéhova pokryvka ne-
unesla, s praskanim jsem se pti kazdém kroku propadla az
po kolena. Bylo to, jako bych se pokousela utikat po kara-
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melové krusté na néjaké obfi a kiivé stojici misce s creme
bralée.

»Stijte,“ krikla jsem zoufale. ,,Prosim!“

»Prosim, kosim, vosim vodu nosim!“ huladkala dvojca-
ta potésené. Don mél pravdu. Neméla jsem viibec Zadnou
autoritu.

Déti uz se dostaly k dal$i serpentiné a znovu presly pres
vozovku.

»Opravdu byste se uz méli zastavit!“ Noha se mi ted do
snéhu propadla obzvlast hluboko, tak jsem ji rychle vyta-
hovala a pokusila se o delsi kroky. ,Tady jsou... medvédi!“

»Medvédi, nevédi, povédi, huh...“ Jeden z nich upadl,
sklouzl se po zadku a narazil pfimo do nejblizsiho stromu,
coz ho hrozné rozesmalo. Jeho bratrovi to pripadalo tak
legra¢ni, ze se taky posadil, a pokusil se urazit kus cesty po
zadku.

»Nedélej to!“ vykfikla jsem polekané, protoze uz jsem
vidéla, jak se neovladatelné fiti dol po svahu, dokud si ne-
zlomi vaz o jeden z kment nebo je na silnici nesrazi auto.
Méla jsem pocit, ze uz sly$im zvuk motoru, a zdvojnaso-
bila jsem svoje usili dostat se dal. Pfitom jsem sama ztra-
tila rovnovahu, pristdla na brise ve snéhu a v tu ranu ze
mé byly neovladatelné lidské boby. Rozlozeni vahy a hlad-
ky povrch mého kabatu se postaraly o to, Ze jsem ted letéla
po snéhu dolt a moje roztazené paze ani vykfik — néco tak
Prosvistéla jsem kolem dvojcat, prolétla pres dalsi sného-
vou zabranu a pfistdla jsem pfimo na vozovce. To vSechno
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se odehralo tak rychle, Ze mi ani nestihl probéhnout Zivot
pfed ocima.

Déti také ni¢im nebrzdény preletély zabranu a s kec-
nutim dopadly na mé. Soudé podle jejich rozdovadéného
smichu se jim nic nestalo. Se mnou to tak jisté nebylo. Ale
nez jsem stihla prekontrolovat, jestli jsem jesté viibec na-
zivu, zaslechla jsem kvileni brzd. A kratce nato rozcileny
hlas: ,,Copak jste se zblaznili? Skoro jsem vas prejel!*

Odstr¢ila jsem nohu jednoho z dvojcat z obliceje a po-
kusila jsem se zvednout hlavu. Jen necely metr od nas byl
naraznik auta. Byl to maly, tmavé zeleny viiz s cury$skou
poznavaci znackou. Dvere byly oteviené dokoran a ridic,
kluk jen o néco malo star$i nez jd, stal pfimo pfed nami.
Vypadal vydéseny k smrti, ¢emuz jsem naprosto rozu-
méla.

Samym $okem mi dodatecné zacaly drkotat zuby. To
bylo teda fakt zatracené tésny.

»Je nékdo zranény?“ zeptal se ten kluk.

Posbirala jsem se a prekvapilo mé, Ze jsem cela. Sice to
bylo tvrdé pristani, ale pérovy kabdt a tlusté rukavice mé
uchranily pfed odfeninami a hor§imi vécmi. ,,Myslim, Ze
ne,“ odpovédéla jsem a podrobila jsem dvojcata rychlému
zkoumavému pohledu. Nikde zadna krev, zadné prekrou-
cené koncetiny, zuby uz jim schazely predtim, jen zarici o¢i
a Cervené tvare. Tak vypadaji Stastné déti.

»Jeste jednou! kficeli. ,,To bylo bozi!“

Pro jistotu jsem je popadla za kapuce porad jesté zarivé
bilych bund.
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»Bylo to naprosto nerozumné a nebezpe¢né,“ nadaval
ten kluk. ,,Mohli jste byt mrtvi.“

Paneboze, no jo. ,Moc mé to mrzi. Jenze kdyz ti uklouz-
ne noha na takovymbhle svahu, pak je skoro nemozné se
zase...“

»A byla by to moje vina,“ skocil mi do reci. Viibec mé
neposlouchal a mluvil spi§ sam k sobé nez ke mné. Za-
chmuftené hledél pred sebe do prazdna. ,,Doslo by na soud-
ni fizeni, v némz by byli vSichni svédci mrtvi a ja bych nej-
spi$ musel do vézeni, sebrali by mi ridi¢ak a muj otec...”
otrasl se a prestal mluvit.

Odkaslala jsem si. ,,Kdyz se to tak vezme, méli bychom
se prosté radovat, ze jsme vSichni jesté nazivu!“ Drkotani
zubii pominulo, takze jsem si dovolila usmév. Taky bych
mu rada polozila ruku na pazi, abych ho vytahla z toho
jeho paralelniho svéta, ale netroufala jsem si pustit déti.
»Jak uz jsem fekla, je mi hrozné moc lito, Ze jsme ti zpti-
sobili takovy $ok. Byl bys tak hodny a hodil nds autem
nahoru k hotelu? Jedes tam, ne?“ Samozfejmeé Ze tam jel,
tady nahofte nic jiného nebylo. Nejspis to byla jedna z $es-
ti posil, kterou vzali do restaurace kvili vano¢nim prazd-
ninam.

»Vy jste hosté z Némecka, jo?*

»J0, po, ko, blabld, f16,“ odpovédél Ash. Nebo to byl
moznd Jayden. Vypadali naprosto stejné. Kluk prikyvl,
jako by se tim vse vysvétlovalo. Oteviel tém dvéma dvere
na zadni sedadlo. Pro jistotu jsem jejich kapuce pustila te-
prve v okamziku, kdy byli pfipoutani.
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»Tak! To bychom méli.“ S dlevou jsem zabouchla dvete
a vdécné jsem se na kluka usmala. ,,Détska pojistka! Nej-
lepsi vynalez hned po knihtisku.“

»1voji bratfi asi radi utikaji, co?“

»10 nejsou moji bratfi. Nejsem hotelovy host, jsem tu
na ro¢ni praxi a dneska je to poprvé, co mam na starosti
hlidani déti.“ Zasmala jsem se. ,Neni to nejlepsi zacatek,
jak sis urcité vSiml. J& a déti — to neni dobrd kombinace.
Abych byla upfimna, vic se mi libilo dokonce i v pradel-
né, ackoli jsem se hned prvni den spélila 0 mandl. A taky
jsem znicila ubrousek s monogramem.“ Obycejné neby-
vam s cizimi lidmi tak hovornd, muselo to byt tim Sokem
a ¢irou radosti, Ze jsem je§té nazivu. Kromé toho mél ten
kluk tak néjak dtvéryhodny oblicej. ,,Jenom prosim niko-
mu netikej, Ze ty déti za moji péc¢e malem prejelo auto, jo?
Jinak mé vyhodi.“ Sundala jsem si rukavici a natdhla jsem
k nému ruku. ,Mimochodem ja jsem Fanny. Fanny Fun-
keovd.“ Moc neschazelo a dodala jsem ,,Fanny Funkeova
z Achimu u Brém, ktera zanechala $koly®, tak moc uz mé
Don Burkhardt junior ovlivnil.

»Ben.“ Kluk taky naprahl ruku a potfasli jsme si. Mtij proud
fec¢i ho asi uklidnil, protoze se usmival. ,,Ben Montfort.*

»10 je legra¢ni,“ rekla jsem. ,Majitelé hotelu se taky
jmenujou Montfortovi. Roman a Rudolf Montfortovi. Jsou
to bratfi...“

Achboze. Ach. Boze. Vydésené jsem na néj zirala. ,,Pro-
sim, fekni mi, Ze nejsi jejich pribuzny.*

Ben litostivé pokr¢il rameny. ,,Je mi lito,” fekl.





